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OIL FILTERS AND CARTRIDGES

FILTRES ET CARTOUCHES A HUILE

MAY — 1972 — MAI

TABLE 1. Factory Shipments(1l) of Automotive Type Oil Filters and Cartridges

TABLEAU 1. Expéditions des usines(1) de filtres et de cartouches & huile pour automobiles

;l
|

After market

Matériel de rechange

Domestic

Consommation
intérieure

Exported

Exportations

Total shipments of
own production to

0.E.M. and A M.

domestic and export

Expéditions totales
de propre fabrication
A 0O.E.M. et A.M. con-
sommation intérieure

et exportations

Filters — Filtres

Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of

both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boltier extérieur et cartouches

number of units — nombre d'unités

2y

de rechange) .....ccieseronsnseveannns 0 Y, S B ter . . x - x
Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast
change, throw-away and universal gas filters) — Perdus (filtres
scellés et non réutilisables comme les filtres A visser, 3
démontage rapide, perdus et universels A essence):
B AT o R S R < ¢ ETTERNL: - ST T v s R ® 1,658,722 x 1,738,068
Gas) =PERsETceNN g - I fov o o oo WL e o LT e T e 126,715 x 329,484
Oil and gas ~ Total — Huile et essence .........cvu...n 0aoDDOa 1,785,437 171,835 2,067,552
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres):
Dl — Huile .......... N A N e TSR 529,535 x 608,664
R { p e e Ror ) o Yooy vave - EEel o+ FeNsNe o ESEFeToRSRSETEON) sfhe - [HRtES - 409,179 X 559,014
0il and air -~ Total = Huile et air .............. O a0 0000 O & o 938,714 40,588 1,167,678
Bee footnote(s) on page 2. — Voir renvoi(s) 3 la page 2.
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LABLE 1o Factery Shipnentstl) of Autemotive Type Oil Filters and Cartridges — Concluded

TABLEAD 1. Expéditions des usines(l) de filtres et de cartouches 3 huile pour automobiles — fin

Total shipmentc &f

After market own production ta
= 0.E.M. and A.i
Matériel de rechange domestic and expfu e

Livraisons totales

Dom:atic Exzol‘ted de propre fabrication

Consommation Exportations & 0'“." e!:. AI"' gopa

B sommation intérieure
interieure

et exportations
number of units — nombre d'unités

Year to date — Total cumulatif

Filters — Filtres

Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boitier extérieur et cartouches
de xfchange) | "84, 5. 1. .. .. e L R T RS R x f x x

Throw-away type (sealed disposable filters such as spin ons, fast
change, throw-away and universal gas filters) — Perdus (filtres
scellés et non reéutilisables comme les filtres & visser, &
démontage rapide, perdus et universels 3 essence):

1) —Hoille¥ ool L. | o ol g OIS b o SR RN . el Tl 7,375,271 X 7,791,114(2)
Gas — Essence ................ N, . el v 3w A 723,552(2) X 1,493,713
0il and gas — Total — Huile et essence ........... g - 8,098,823(2) 698,005 9,284,827(2)
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres):
Ol i AN . BN, . 2. . . i NS T~ N 13 .| 2,259,126 X 2,597,176
A e A T . ferke e s R o AL, . R AN SR .| 1,881,918 X 2,537,234
0il and air — Total — Huile €t @ir .....cvvveroeucvnnnnns veeo. | G4141,044 157,981 5,134,410
Bag Pascnocn(e) of el o Teala 2. =Walr eelld) & l-.'_‘ﬁ.'--.—ul_ Tasdmae I-_. -y
TRHLT 7 faciory Bhissencsl) of Jomesite Type sual 004 Flifers eod Sacccldgss
TABLEAU 2. Expéditions des usines(l) de filtres et de cartouches & mazout & usage domestique
1971 1972
number of units — nombre d'unités
May — Mai
Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres 4 mazout (pour caloriféres)
Complete units — Ensembles complets ....................... R W R L X o o x x
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ......... - e uchag® B B 1 DD = I x
Year to date — Total cumulatif
Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres 4 mazout (pour caloriféres)
Complete units — Ensembles COMPlEtS .ui.iveavrrneienconorcronccrcneciciconannns e x
Replacement cartridges — Cartouches de rechange e, W e 7 iy W PSRN B x X
(1) "Made-in-Canada" units only. Does not include imports. — Unités "fabriquées au Canada"” seulement. Ne comprend pas les
importations. (2) Includes revisions for April 1972, - Inclus les chiffres rectifiés d'avril 1972. x Confidentisl to meet

secrecy requirements of the Statistics Act, — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives
au secret.

Note: 1. 0il — All filters and cartridges (lubri- Nota: 1. Huile — Tous les filtres et cartouches (huile de
cating, diesel fuel and hydraulic oil), graissage, mazout de moteur diesel et huile hydrauli-
used on motor vehicles, tractors and que) utilisés pour les véhicules 3 moteur, les moteurs
stationary engines. de tracteur et les machines fixes.

Gas — Universal in-line type filters only. Essence — Filtres universels de circuit seulement.
Does not include ceramic and other gasoline Ne comprend pas les éléments de filtres en céramique
filter elements. et d'autres filtres 3 essence.

Air — Dry type air filter cartridges used Air — Cartouches de filtres 3 air sec utilisées pour
on internal combustion engines. les moteurs 3 combustion interne.

2. Shipments data carried in this report 2. Les données sur les expéditions qui figurent ici
reflect only the experience of the respon- refldtent la situation des entreprises déclarantes
dent firms listed in the December report dont la liste apparaft dans le numéro de décembre
(products of their own manufacture) and (produits de leur propre fabrication) et ne doivaa:
therefore should not be construed as donc pas &tre interprétées comme représentant lam
representing total shipments in Canada. livraisons totales au Canada.

3. Commodity coverage is approximately 100 %, 3. Le champ d'observation est 3 prés de 100 % de &

production.



